
  [image: cover.jpg]


  Borítószöveg


  Magyarországon 2006 óta jönnek-mennek a slammerek, de leginkább jönnek, jönnek és jönnek, beköltöznek szomszédságunkba, és közben folyamatosan bizonyítják, hogy értéket teremtenek, őszinték és megzabolázhatatlanok. Van, aki már ismeri őket, és van, aki még csak ismerkedik az új szomszédokkal. Nekünk ők lakótársaink, és szívesen vezetünk körbe közös terünkben a hívatlan látogatótól a beköltözni vágyóig mindenkit.


  Ezért készül ez a könyvsorozat a slammerekről és a slam poetryről. Ezúttal Győrfi Kata, Kövér András Kövi és Simon Márton nyitják ki nekünk az ajtót, és invitálnak be minket közös tereikbe - oda, ahonnan elindulnak a színpadra, oda, ahol maga a színpad áll, és oda, ahová a színpadról vezet az út.
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  Csider István Zoltán­Pion István


  APUNK


  (bevezető helyett)


  


  tudta Ön,


  hogy ha Ön


  nő,


  most és második, a törvény feljogosítja,


  hogy proklamációval olyan nevet,


  megszólítást, címet vegyen fel,


  amilyet jónak lát?


  második Erzsébet új neve például nemrég


  második János Pál pápa tér lett.


  az Erzsébet tér,


  afféle válaszcsapásként


  fölvette a Sex Pistols nevet,


  mire Tarlós István főpolgármester először megsértődött,


  később azonban Steve Jones gitárossal


  megalapította a Baljós Pisták nevű


  neokonzervatív punkzenekart,


  és Lady Dömperrel karöltve elindult


  visszafoglalni a Köztársaság teret.


  ajkukon, hogy


  God Save The Queer!


   tudta meg apunk.


  


  NÁ


  NÁNÁNÁ-


  NÁ-NÁ-NÁ-NÁNNÁNNÁNNÁNNÁNÁ-NÁ-NÁ


  


  a második világháborúra derű érkezett,


  s mint megszottyadt herezacskók vasalás után,


  olyan kisimult arccal ébredtünk


  a gyopárosfürdői


  Ötéves Terv


  Spa és Wellness Hotelben


  eltöltött nászéjszakánk reggelén,


  s már hárman voltunk:


  te meg én,


  vagyis mi ketten


  és a történelem összes forradalmai,


  hát csoda,


  hogy örömmámorban


  tört ki a békés viharsarok?


  az újkígyósi Kleopátra elasztikus mellbimbóján


  forrani kezdett a lanyha


  TEJ.


  


  a fékezhetetlen traktorok


  maximális extázis közepette


  nemzették utódaikat,


  Battonya lumberszexuális gyermekei


  megfoszthatták magukat szakálluktól


   örömükben befogták a napszelet ,


  az intenzíven művelt


  mezőgazdasági kultúrtáj pedig napozni indult


  az óceánhoz,


  ahol már költők szürcsölték


  rózsaszín szívószállal


  a mestert és a margaritát.


  fújt a vadnyugati szél,


  és szerda volt


   jelentette a forradalmak


  megszületésének mámorától részegen


  apunk kiküldött tudósítója.


  


  NÁ


  NÁNÁNÁ-


  NÁ-NÁ-NÁ-NÁNNÁNNÁNNÁNNÁNÁ-NÁ-NÁ


  


  a klérus második eljövetelekor


  az Ördögkatlan felé indulnak majd az emmausiak,


  úgy a földön, mint a vízen.


  csak a levegő marad néptelen,


  mert a Malév menetrend szerinti


  járatait bronchitis


  és hűtlen kezelés,


  leánykori nevén turáni átok miatt töröltetik.


   hosszú, tömött sorokban


  jönnek majd az úton


   erősítette meg apunk


  értesüléseit Andreas Magiszter,


  spirituális választerapeuta,


  korábban: atlantiszi fényjáró, kiugrott jogász,


  lélektrafikos.


   pupillájuk tág lesz,


  nadrágjuk poros,


  és amikor ezt a port izzásba hozza


  a nap, a sarkot elönti


  az első novemberi fűtés szaga.


  azon a napon tehát leállíttatnak


  a kerecsensólymok hajtóművei,


  s le mind a nádi poszáták hajtóművei,


  amiképpen a sztálinvárosi vörösbegyek hajtóművei is,


  és miközben betanított


  mangalicáikkal túratják ki a földből


  a méreten aluli szívcsakrákat,


  e kengyelarcú hipszterek


  snecizőbotjaikkal majd


  a csillagok felé mutatnak


   tette hozzá.


  


  NÁ


  NÁNÁNÁ-


  NÁ-NÁ-NÁ-NÁNNÁNNÁNNÁNNÁNÁ-NÁ-NÁ


  


  s apunk hitte,


  hogy a második világháború


  még mindig tart,


  hogy másodikán


  messze a tizedike,


  hogy második esély


  nincs,


  és hogy a második bécsi


  döntésképtelenség idején


  nem tudtak eldőlni


  a Stephansdom tornyai sem.


  


  Wien-Wien szituáció.
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  GYŐRFI KATA


  


  TÖRTÉNELMILEG ALAKULT ÍGY


  Izgalmasnak gondoltam része lenni egy olyan lehetőség megszervezésének, amiben bárki felszabadulhat, színpadra állhat és elkápráztathat  valahogy így indult Győrfi Kata slamkerrierje. Tehát ő is azok táborát erősíti, akik először jól megnézték magunknak, mi is ez a műfaj, és aztán ugrottak bele fejest. A Sepsiszentgyörgyről Budapestre került költő az I. Erdélyi Slam Bajnokság és a II. Országos Team Slam Bajnokság harmadik helyezettje, valamint a II. Egyéni Országos Bajnokság különdíjasa. Eredetileg színész akart lenni, de már lélekben készül az első verseskötetére. Amúgy filozófus.


  Kedves Katalin!


  Ne Katalinozzatok!


  Miért?


  Mert a Katát jobban szeretem. A Győrfi Kata kompaktabb.


  Kedves Kata! Hány éves voltál 2006-ban, amikor beköszönt Magyarországra a slam poetry?


  Tizennégy.


  Írtál már akkor?


  Mondjuk, hogy írtam már tizenegy éves korom óta. De hozzátartozik a történethez, hogy Bukarestben születtem, és ott kevés barátom volt, mert olyan környezetben laktunk, ahol nem volt jó, ha egyedül játszom az udvaron. Innen aztán csak 8-9 éves koromban költöztünk Sepsiszentgyörgyre, ahol az lett a furcsa, hogy mindenki jobban beszélt magyarul, mint románul, és ugyan nagyon sok velem egykorú gyerek lakott abban a tömbházban, ahová költöztünk, nekik már megvolt a kis saját közösségük, oda pedig nehéz volt bekerülni. Sokat játszottam egyedül az erkélyünkön. A hetedik emeleten laktunk, ahonnan nem az utcára, hanem a játszótérre lehetett látni. Volt ott hinta, pingpongasztal, lipinka (libikóka  a szerk.) és egy szőnyegporoló is. Az első írásom például arról szólt, hogy az egyik szomszédunk, Béla bácsi lement szőnyeget porolni.


  


  HÁTAT AZ EGÉSZ VILÁGNAK


  És ez már vers volt?


  Nem, inkább krónikaszerű írásocska lehetett arról, hogy mi is történik az udvaron. Ennek alapján kezdtem el naplót írni, amiben később már elrejtettem néha-néha rímeket. Amikor nyolcadikos lettem, 2006-ban, a magyartanárnőm, Kiss Márta  aki talán az első nem-rokon nő, aki példaértékű volt számomra  felfigyelt arra, hogy bár nem rendszeresen, de szívesen írok fogalmazásokat, és, azt hiszem, megpróbálta kitalálni, mit olvasnék. Azt ugyanis tudni kell, hogy nem szerettem olvasni, sőt nehezemre esett olvasni. Ráadásul eléggé reál beállítottságú voltam. Ennek ellenére a kezembe adta Mikszáthot, Móriczot, Kosztolányit. Később Nemes Nagy Ágnes-verseket olvastatott velem, amiknek a hatására kezdtem el szerelmes és tájleíró verseket írni. Tájleíró verseket…


  A reálos hátat fordított önmagának?


  Én hátat az egész világnak! Közben a Krétakör előadta az iskolánk ebédlőjében a Hamletet, az volt talán az első alternatív színházi élményem. S ezzel, mondjuk, igen, a reál érdeklődésem átfordult az irodalom és a színház irányába. Piercingem lett, és fekete hajam. Aztán átkerültem egy másik iskolába, ahol megismertem a második meghatározó nőt az életemben, Török Katit, aki szintén magyartanárnő, ráadásul Kiss Márta barátnője. Ekkor éltem a lázadó tinikoromat, ekkor költözött el apukám a városból, kicsit, mondhatjuk, szétestem. Török Kati az első magyarórán verseket osztott szét, és én Nemes Nagy Ágnes Dal című versét kaptam, ami kicsit érdekes egybeesésnek tűnt, meg nem készültem fel a tanárváltásra, szóval talán kevésbé volt szimpatikus. Aztán az egyik órán elvicceltem egy kérdését, nagy nevetés tört ki. Óra végén oda is hívott, hogy miért jó nekem az, ha én vagyok az osztály bohóca. De valahogy másképp mondta ezt, mint más tanárok mondták volna, azt éreztem, személyesebb, és másvalamiért bántja, hogy nem veszem komolyan. Ettől kezdve kicsit csillapodtam, jobban figyeltem, többet készültem az órájára.


  Alighanem ez egy varázslatos fordulat. Folytatódik a történet?


  Aztán küldtem neki a verseimből, javítgattunk együtt, ezek ürügyén jókat beszélgettünk, és az ő hatására küldtem aztán Sárvárra, a Diákírók, Diákköltők Találkozójára verseket. Ez elég erős nyitás volt, főleg, hogy Kemény Lili lett ott a szobatársam. A következő évben is meghívtak, akkor Sárvár város különdíjasa lettem, és már Kemény Zsófi is ott volt. Egy évvel később érettségiztem, felköltöztem Kolozsvárra, ahol Vass Ákos, a Bretter György Irodalmi Kör akkori elnöke megkért, hogy írjak vitaindítót Adorjáni Panna szövegeihez. Panna most lakótársam és barátnőm. Nagyon rossz vitaindító szöveget írtam, szinte nem is írtam, igazából csak kérdéseket tettem fel a szövegekkel kapcsolatban. De aztán nekem is lett egy Bretter-köröm, az én szövegeimről is rendeztek tehát egy vitát, amelyhez elég negatív hangú vitaindító szöveg társult. Ettől függetlenül sok jó visszajelzést kaptam, így vettem a bátorságot, és elkezdtem küldeni verseket folyóiratoknak.


  Úgy tűnik, hogy az irodalom mindig akkor erősödött fel, akkor kapott központi szerepet az életedben, amikor szerettél volna bekerülni egy közösségbe. Jól érezzük?


  Érdekes, hogy ez jön le ebből, de nem érzitek jól. Mindig igyekeztem az írást valamennyire titokban tartani. Annyi volt fontos, hogy jól érezzem magam közben.


  A slam poetryvel mikor találkoztál először?


  2012 karácsonyán. Sepsiszentgyörgyön voltam, felhívott Csinta Áron, hogy lesz slam. De nem tudtam, mi ez az egész, szkeptikus is voltam, szóval először inkább csak megnéztem, de iszonyúan tetszett. Ekkor már a Bretter Kör alelnöke voltam, így aztán ennek az lett a vége, hogy meghívtunk Kolozsvárra néhány slammert, erre kijött a román köztévé magyar adásának szerkesztője, a Bulgakovban egy tűt nem lehetett leejteni, eszméletlen show volt. Itt beszéltük meg Márkus Andrással, hogy neki ez az ötlet már mozgolódott a fejében, és jó lenne, ha együtt csinálnánk.

OEBPS/Images/cover.jpg
Gy6RFIKATA - SIMON MARTON - KOVER ANDRAS Kovy

CSIDER ISTVAN ZOLTAN & PION ISTVAN

Libri






OEBPS/Images/img3.jpg











OEBPS/Images/img2.jpg
GyORFIKATA + SIMON MARTON - KOVER ANDRAs Kévr

LAM.PON

——== CSIDER ISTVAN ZOLTAN & PION ISTVAN s

2

LisR1 KIADS
BUDAPEST





OEBPS/Images/img1.jpg
GYGRFIKATA * SIMON MARTON * KOVER ANDRAS Ky

LAM.PONT





